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Vsebina dostave/deli naprave
1 Nastavek za striženje

2 Drsni regulator za fino nastavitev

3 Tipka za vklop/izklop / vklopna zapora

4 Prikazovalnik

5 Polnilna postaja

6 Električni vtič

7 Vtič naprave (z električnim kablom)

8 Torba za shranjevanje

9 Vrečka za shranjevanje nastavkov glavnika

10 Glavnik

11 Čopič

12 Olje za rezilo

13 Nastavek za redčenje

14 Nastavek glavnika 4-6 mm

15 Nastavek glavnika 7-9 mm

16 Nastavek glavnika 10-12 mm

17 Nastavek glavnika 18 mm

18 Nastavek glavnika 24 mm

19 Nastavek glavnika 30 mm

Vsebina dostave/deli naprave
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Splošno
Navodila za uporabo preberite in jih shranite

Ta navodila za uporabo spadajo k temu
profesionalnemu akumulatorskemu kompletu za
striženje (v nadaljevanju imenovam samo „izdelek“).
Vsebujejo pomembne informacije o začetku uporabe in

ravnanju z izdelkom.
Pred uporabo izdelka temeljito preberite navodila za uporabo, še
posebej varnostne napotke. Neupoštevanje teh navodil lahko ima
za posledico hude poškodbe ali škodo na izdelku.
Navodila za uporabo temeljijo na veljavnih standardih in
predpisih Evropske unije. Upoštevajte tudi predpise in
zakonodajo, ki veljajo v vaši državi.
Navodila za uporabo shranite za poznejšo uporabo. Če izdelek
predate tretjim osebam, obvezno priložite tudi ta navodila za
uporabo.
Ta navodila za uporabo najdete tudi na našem spletnem mestu
www.aquarius-service.com.

Predvidena uporaba
Izdelek je namenjen izključno za striženje
suhih človeških las. Uporablja se lahko le v
notranjih prostorih. Izdelek ni primeren za
striženje umetnih las ali živalske dlake.
Primeren je izključno za zasebno uporabo in
ne za komercialne namene.

Splošno
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Namenjen je izključno zasebni uporabi in ne
uporabi v poslovne namene. Izdelek
uporabljajte samo skladno s temi navodili za
uporabo. Vsaka druga uporaba velja za
nenamensko in lahko povzroči materialno
škodo ali poškodbe oseb. Izdelek ni igrača.
Proizvajalec ali prodajalec ne prevzemata
odgovornosti za škodo, ki je posledica
nenamenske ali napačne uporabe.
Razlaga znakov
V teh navodilih za uporabo so na izdelku ali embalaži uporabljeni
naslednji simboli.

Simbol podaja koristne dodatne informacije o
sestavljanju ali uporabi.

Preberite navodila za uporabo.

Izjava o skladnosti (glejte poglavje „Izjava o
skladnosti“): Izdelki, označeni s tem simbolom,
izpolnjujejo vse predpise Skupnosti v Evropskem
gospodarskem prostoru, ki jih je treba upoštevati.

Oznaka »GS« (Geprüfte Sicherheit - preverjena
varnost izdelka) potrjuje skladnost izdelka z
nemškim Zakonom o varnosti izdelkov (ProdSG).

Predvidena uporaba
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S tem simbolom so označene električne naprave
zaščitnega razreda II (električni vtič).

S tem simbolom označeni izdelki ustrezajo razredu
zaščite III.

Izdelek je dovoljeno uporabljati izključno v
notranjih prostorih.

Del, ki ga držite z roko, smete sprati pod tekočo
vodo.
OPOZORILO: Osnovni del izklopite iz električnega
napajanja, preden ga očistite z vodo.

IP44 Električni vtič je zaščiten pred brizganjem vode in
trdnim delcem do premera 1 mm

IPX5 Zaščita pred brizganjem vode iz vseh smeri

Ta simbol opisuje polariteto izhodne napetosti na
vtičnem spoju.

Električno napajanje poteka prek ločenega
napajalnika.

Plus; pozitivna polarnost

Minus; negativna polarnost

Razlaga znakov
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Na tej oznaki so podatki o energetski učinkovitosti
zunanjih napajalnikov.

Varnost
V teh navodilih za uporabo so uporabljene naslednje opozorilne
besede.

 OPOZORILO!

Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda označuje srednjo stopnjo
tveganja. Če se tveganju ne izognete, so lahko posledice smrt ali
hude poškodbe.

 OBVESTILO!
Ta opozorilna beseda svari pred morebitno materialno škodo.

Varnostni napotki

 OPOZORILO!

Nevarnost električnega udara!
Okvarjena električna napeljava ali previsoka
napetost lahko povzročita električni udar.

- Izdelek priključite le na ustrezno nameščeno električno
vtičnico. Omrežna napetost mora biti skladna s podatki na
podatkovni tablici.

- Električni kabel priključite samo v dobro dostopno vtičnico, da
ga lahko v primeru motnje hitro izklopite iz električnega
napajanja.

Razlaga znakov
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- Izdelka ne uporabljajte, če na njem opazite vidne poškodbe,
ali če je priključni kabel oz. napajalnik okvarjen.

- Če je električni kabel izdelka poškodovan, ga mora zaradi
preprečevanja tveganj zamenjati proizvajalec, njegova služba
za pomoč uporabnikom ali podobno usposobljena oseba.

- Uporabljajte izključno izdelku priloženi napajalnik.
- Izdelka in ohišja napajalnika ne odpirajte. Popravilo zaupajte

usposobljenim strokovnjakom. Kontaktirajte servisni naslov, ki
je naveden na garancijskem listu. V primeru, da sami
opravljate popravila, izdelek neustrezno priključite ali ga
napačno uporabljate, jamstvo in garancija ne veljata več.

- Pri popravilih je dovoljeno uporabiti samo dele, ki ustrezajo
izvornim podatkom izdelka. Ta izdelek je sestavljen iz
električnih in mehanskih delov, ki so ključni za zaščito pred
nevarnostmi.

- Izdelka, napajalnika ali priključnega kabla ne potapljajte v
vodo ali druge tekočine.

- Električnega vtiča se nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami.
- Kabla nikoli ne vlecite iz vtičnice, ampak ga vedno primite za

vtič in izvlecite.
- Električni vtič v električno vtičnico vstavite šele, ko je izdelek

povezan z vtičem naprave.
- Priključnega kabla nikoli ne uporabljajte kot ročaj za

prenašanje.
- Izdelka, napajalnika in priključnega kabla ne izpostavljajte

odprtemu ognju in vročim površinam.
- Priključni kabel položite, tako da ne bo predstavljal ovire za

spotikanje.
- Priključnega kabla tudi ne prepogibajte ali polagajte prek

ostrih robov.
- Izdelek uporabljajte samo v zaprtih prostorih. Ne uporabljajte

ga v vlažnih prostorih ali na dežju.

Razlaga znakov
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- Izdelka nikoli ne odlagajte ali uporabljajte na mestu, s
katerega bi lahko padel v kad ali umivalnik. Če izdelek pade v
vodo, ga ne uporabljajte.

- Če izdelek pade v vodo, ga ne poskušajte odstraniti iz vode.
Izdelek takoj odklopite iz električnega omrežja.

- Pazite, da otroci v izdelek ne vstavljajo predmetov.
- Izklopite izdelek in izvlecite električni vtič iz električne vtičnice.

• po vsaki uporabi,
• po končanem polnjenju,
• kadar se pojavi motnja,
• preden polnilno postajo povežete z električnim kablom,
• preden se lotite čiščenja izdelka in polnilne postaje in
• med nevihto.

- OPOZORILO: Osnovni del izklopite iz električnega napajanja,
preden ga očistite z vodo.

 OPOZORILO!

Nevarnost požara in eksplozije!
Neprimerno ravnanje z baterijo poveča
nevarnost požara in eksplozije.

- Baterijo varujte pred mehanskimi poškodbami.
- Baterije ne izpostavljajte prekomerni vročini, kot na primer

neposrednim sončnim žarkom, ognju ali podobno.
Temperatura okolja ne sme pasti pod oz. preseči 5–35 °C.

- Polnilnih kontaktov izdelka ne povezujte s kovinskimi
predmeti.

- Za polnjenje uporabite izključno originalni pribor.
- Priloženi izdelek polnite samo s polnilno postajo.

Razlaga znakov
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 OPOZORILO!

Nevarnosti za otroke in osebe z
zmanjšanimi telesnimi, zaznavnimi ali
duševnimi sposobnostmi (na primer ljudi z
delnimi telesnimi okvarami ter starejše
osebe z zmanjšanimi telesnimi in
duševnimi sposobnostmi) ali s
pomanjkanjem izkušenj in znanja (na
primer starejše otroke).

- Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali več, kot tudi
osebe z omejenimi fizičnimi, senzoričnimi ali mentalnimi
sposobnostmi oz. s pomanjkanjem izkušenj in znanja, če so
pod nadzorom odrasle osebe ali so bili poučeni o varni
uporabi naprave in razumejo nevarnosti, ki izhajajo iz
uporabe te naprave.

- Otroci se z izdelkom ne smejo igrati.
- Čiščenja in vzdrževanja, ki ga lahko izvaja uporabnik, otroci ne

smejo izvajati brez nadzora.
- Izdelka med delovanjem ne puščajte brez nadzora.
- Otroci se s folijo embalaže ne smejo igrati. Med igro bi se lahko

zapletli vanjo in se zadušili.
- Otrokom ne dovolite, da bi se igrali z majhnimi deli. Otroci jo

lahko pogoltnejo in se z njo zadušijo.

Razlaga znakov
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 OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poškodb!
Neustrezna uporaba izdelka lahko privede do
telesnih poškodb.

- Izdelka ne uporabljajte, če imate odprte rane, ureznine,
opekline ali mehurje.

- Izdelka nikoli ne uporabljajte brez trdno nameščenega
nastavka za striženje.

- Z nastavkom za striženje bodite pazljivi. Ima ostre robove.
- Nastavke previdno namestite na izdelek. Pazite na prste.

Obstaja nevarnost zmečkanin.
- Pri čiščenju nastavka za striženje pazite na prste. Ne

vstavljajte jih med rezila.

 OPOZORILO!

Nevarnost kemičnih razjed!
Poškodovane in posledično iztekle baterije
lahko ob stiku s kožo povzročijo razjede.

- Nikoli ne odpirajte baterije.
- V primeru iztekle baterije obvezno nosite zaščitne rokavice.
- Preprečite stik kože, oči in sluznic z iztekajočo baterijsko

kislino. Če pride do stika, prizadeta mesta takoj sperite z
obilico čiste vode in po potrebi pojdite k zdravniku.

Razlaga znakov
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 OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko izdelek
poškoduje.

- Električnega vtiča ne prekrivajte, da se izognete pregrevanju.
- Ne dovolite, da izdelek pade na tla.
- Če je baterija okvarjena, izdelka ne poskušajte ponovno

napolniti in ga ne uporabljajte več v omrežnem načinu. Pri
tem se izdelek lahko pregreje. Poskrbite za popravilo izdelka.

- Izdelka nikoli ne postavljajte na vroče površine ali v njihovo
bližino (štedilniki itd.) in ga nikoli ne izpostavljajte visoki
temperaturi (radiatorjem itd.) ali vremenskim vplivom (dežju
itd.).

- Poskrbite, da električni kabel ne pride v stik z vročimi deli.
- Izdelka med čiščenjem nikoli ne potopite v vodo.
- Izdelka v nobenem primeru ne dajajte v pomivalni stroj. Tako

bi ga uničili.
- Izdelka ne uporabljajte več, če so plastični sestavni deli

razpokani, počeni ali nimajo prave oblike. Poškodovane
sestavne dele nadomestite samo z originalnimi deli.

Razlaga znakov
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Prva uporaba
Preverjanje izdelka in vsebine dostave

 OPOZORILO!

Nevarnost zadušitve!
Otroci se lahko pri igranju z embalažno folijo
vanjo zapletejo in zadušijo.

- Poskrbite, da se otroci ne igrajo z embalažno folijo.

 OBVESTILO!

Nevarnost poškodbe!
Če embalažo nepazljivo odprete z ostrim
nožem ali drugim koničastim predmetom,
lahko poškodujete površino izdelka.

- Med odpiranjem bodite previdni.
1. Izdelek vzemite iz embalaže.
2. Preverite, ali je vsebina popolna (glejte poglavje »Vsebina

dostave/deli naprave«).
3. Preverite, ali so izdelek in posamezni deli poškodovani.

Okvarjenega izdelka ne uporabljajte in se obrnite na servisni
naslov proizvajalca, naveden na garancijski kartici.

Prva uporaba
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Postavitev polnilne postaje

 OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Če polnilno postajo nepravilno postavite,
lahko skupaj z izdelkom pade in se pri tem
poškoduje.

- Polnilno postajo postavite na ravno, suho in nedrsečo
površino.

1. Povežite vtič naprave 7  s polnilno postajo 5 .
2. Električni vtič vtaknite v ustrezno nameščeno in dobro

dostopno električno vtičnico.

Polnjenje izdelka

 OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Daljši čas shranjevanja ter prekinitve ciklov
polnjenja in praznjenja povzročijo tehnično
pogojeno zniževanje kapacitete baterije.

- Izogibajte se daljšemu shranjevanju.
- Izogibajte se prekinitvam ciklov polnjenja in praznjenja.

OPOZORILO: za polnjenje baterije uporabljajte le ločeni napajalnik
SW-050090EUD, ki je priložen izdelku.
Ta izdelek vsebuje baterije, ki jih ni mogoče zamenjati.

Prva uporaba
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• Ko je napolnjenost baterije zelo nizka (manj kot
10 %), simbol vtiča na prikazovalniku utripa
rdeče.

• Čas polnjenja za popolno napolnitev baterije
znaša pribl. 1,5 ure.

• Čas delovanja s popolnoma napolnjeno baterij
znaša pribl. 120 minut. Baterija je popolnoma
napolnjena, ko prikazovalnik kaže stanje
napolnjenosti 100 %.

• Ta izdelek omogoča hitro polnjenje. To traja
5 minut. V tem primeru čas delovanja znaša
5‑7 minut.

1. Postavite izdelek na polnilno postajo 5 , da se vzpostavi
polnilni kontakt.
Na prikazovalniku 4  se prikaže trenutno stanje
napolnjenosti. Simbol vtiča začne utripati rdeče, ko je
napolnjenost baterije manjša od 10 %. Simbol za vtič med
celotnim postopkom polnjenja sveti.

2. Ko je baterija napolnjena do konca, izvlecite električni vtič 6
iz električne vtičnice.
Prikaz na prikazovalniku ugasne, ko izvlečete električni vtič iz
električne vtičnice ali vzamete izdelek iz polnilne postaje.

Uporaba
Uporaba izdelka
Neodvisno od stanja napolnjenosti baterije, lahko izdelek kadar
koli uporabljate v omrežnem načinu. Postopek za to je naslednji:
1. Prepričajte se, da je izdelek izklopljen.
2. Povežite vtič naprave 7  z izdelkom.

Prva uporaba
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3. Električni vtič 6  vtaknite v ustrezno nameščeno in dobro
dostopno električno vtičnico.
Prikazovalnik se prižge in prikaže se simbol napajanja.

4. Vklopite izdelek, tako da pritisnete tipko za vklop/izklop 3 .
5. Postrizite lase, kot je opisano v poglavju „Striženje las“.
6. Če želite izklopiti izdelek, ponovno pritisnite tipko za vklop/

izklop.

Uporaba potovalne zaščite
Izdelek je opremljen s potovalno zaščito, ki preprečuje, da bi se
izdelek nehote vklopil.

Vklop potovalne zaščite
1. Približno 2 sekunde držite pritisnjeno tipko za vklop/

izklop 3 . Brivnik se samodejno izklopi in simbol ključavnice
 trikrat utripne.

Zdaj je potovalna zaščita vklopljena.

Izklop potovalne zaščite
Če izdelek povežete z napajalno enoto in napajalno
enoto priklopite v električno vtičnico, se potovalna
zaščita samodejno izklopi.

1. Približno 2 sekunde držite pritisnjeno tipko za vklop/
izklop 3 .

Med tem simbol ključavnice  dvakrat utripne. Zdaj se
izdelek samodejno vklopi.

2. Izdelek izklopite s kratkim pritiskom na tipko za vklop/izklop.
Zdaj je potovalna zaščita izklopljena.

Izbira nastavka glavnika
Nastavke glavnika izberite v skladu z želeno dolžino reza.

Uporaba
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Dolžine reza nastavkov glavnika 14 , 15  in 16  so variabilne.
Dolžino reza lahko regulirate z drsnim regulatorjem za fino
nastavitev 2 . Za fino nastavitev lahko izbirate med štirimi
dolžinami reza: 0,5 mm, 1,0 mm, 1,5 mm in 2,0 mm.

- Če želite nastaviti najdaljšo dolžino reza nastavka glavnika,
potisnite drsni regulator povsem nazaj na stopnjo "2,0 mm".

- Če želite nastaviti najkrajšo dolžino reza nastavka glavnika,
potisnite drsni regulator povsem naprej na stopnjo "0,5 mm".

Pri daljših dolžinah reza (nastavki glavnika 17 , 18
in 19 ) je fina nastavitev komajda učinkovita. Zato
drsni regulator pustite na standardni stopnji "2,0".

Nameščanje in menjava nastavkov glavnika

 OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poškodb!
Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko
povzroči ureznine.

- Izdelek izklopite, preden namestite ali zamenjate nastavek
glavnika.

1. Za namestitev nastavka glavnika 14  – 19 , le-tega nataknite
na nastavek za striženje 1  in spodnji del previdno pritisnite
v stranski vdolbini izdelka, da se nastavek glavnika zaskoči.

2. Če želite nastavek glavnika ponovno sneti oz. zamenjati,
povlecite nastavek glavnika za njegove stranske dele z
izdelka.

Uporaba
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Striženje las
• Lasje, ki jih boste strigli, morajo biti suhi.
• Dolžina reza se lahko razlikuje glede na kot

striženja.
• Priporočljivo je najprej začeti z nastavkom

glavnika, ki ima daljšo dolžino reza, in med
striženjem postopoma uporabljajte krajše
dolžine reza.

• Če je možno, strizite proti smeri rasti las.
• Da zajamete vse lase, pojdite z izdelkom večkrat

preko istega dela lasišča.
1. Lase dobro razčešite z glavnikom 10 .
2. Da preprečite, da bi ostanki las padali za ovratnik, okoli vratu

in tilnika položite krpo ali ogrinjalo.
3. Pričesko pričnite oblikovati na zatilju ali ob straneh in strizite

lase proti sredini glave.
4. Pri tem izdelek držite tako, da se ploska stran nastavka

glavnika nalega na glavo in enakomerno vodite izdelek skozi
lase.

5. Sedaj postrizite sprednji del lasišča proti sredini glave.
6. Vsakič dobro razčešite lase.

Redčenje las
1. Če želite zmanjšati volumen las, ne da bi pri tem spremenili

dolžino las, uporabite nastavek za redčenje 13 .

Uporaba
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Striženje kontur in brade
Upoštevajte, da boste navedene dolžine reza dosegli
le, če boste izdelek držali oz. vodili pod pravim kotom
glede na površino kože.

1. Če želite lase oz. brado ali konture postriči zelo na kratko,
uporabite izdelek brez nastavka glavnika. Po potrebi ga
odstranite.

2. Z drsnim regulatorjem za fino nastavitev 2  nastavite eno od
dolžin reza: 0,5 mm, 1,0 mm, 1,5 mm ali 2,0 mm.

3. Skrajšajte oz. postrizite lase v skladu s svojimi predstavami.

Čiščenje in nega

 OPOZORILO!

Nevarnost električnega udara!
Neustrezna uporaba izdelka lahko povzroči
električni udar.

- Preden izdelek ali polnilno postajo čistite, izvlecite električni
vtič iz električne vtičnice.

- Preden se lotite čiščenja izdelka, izvlecite električni kabel.

Uporaba
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 OBVESTILO!

Nevarnost električnega kratkega stika!
Če v ohišje izdelka zaide voda ali druge
tekočine, lahko pride do kratkega stika.

- Niti izdelka niti polnilne postaje ne spirajte pod tekočo vodo.
- Izdelek čistite le, ko je izklopljen.

 OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko izdelek
poškoduje.

- Za čiščenje ne uporabljajte agresivnih čistilnih sredstev, krtač
s kovinskimi ali najlonskimi ščetkami ter ostrih ali kovinskih
predmetov, kot so na primer nož, trda lopatica in podobno. Ti
lahko poškodujejo površine.

- Izdelka v nobenem primeru ne dajajte v pomivalni stroj. Tako
bi ga uničili.

Čiščenje izdelka
Izdelek lahko očistite pod tekočo vodo.
1. Pred čiščenjem izvlecite električni vtič 6  iz vtičnice.
2. Ločite vtič naprave 7  od izdelka.
3. Izklopite izdelek, tako da pritisnete tipko za vklop/izklop 3 .
4. Izdelek očistite pod tekočo vodo.
5. Izdelek obrišite s suho krpo.

Čiščenje in nega
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Čiščenje polnilne postaje
1. Pred čiščenjem izvlecite električni vtič iz vtičnice.
2. Izvlecite vtič naprave 7  iz polnilne postaje 5 .
3. Polnilno postajo obrišite z rahlo navlaženo krpo.
4. Nato polnilno postajo do suhega obrišite s suho krpo.

Čiščenje nastavkov glavnika
1. Povlecite nastavek glavnika 14  - 19  za njegove stranske

dele z izdelka.
2. Nastavek glavnika sperite z vodo.
3. Nato nastavek glavnika obrišite do suhega.

Čiščenje in oljenje nastavka za striženje
Preden čistite nastavek za striženje, drsni regulator
za fino nastavitev nastavite na 2,0 mm.

1. S tipko za vklop/izklop 3  izklopite izdelek.
2. Položite palec na sprednjo stran izdelka na nastavek za

striženje 1 .
3. Nastavek za striženje s palcem potisnite nazaj z izdelka (glejte

sl. C).
4. Razklopite rezila nastavka za striženje (glejte sl. D).
5. Z nastavka za striženje s čopičem 11  odstranite ostanke las.
6. Nekaj kapljic olja za rezilo 12  nanesite na rezalni rob

nastavka za striženje.
Odvečno olje za rezilo po potrebi obrišite z mehko krpo.
Uporabite le olje, ki ne vsebuje kisline, npr. olje za šivalni stroj.

Čiščenje in nega
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7. Nastavek za striženje z zadnje strani previdno pritisnite nazaj
na izdelek, da se nastavek za striženje zaskoči.

Shranjevanje

 OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko izdelek
poškoduje.

- Preden izdelek pripravite za shranjevanje, izdelek in polnilno
postajo ločite od električnega toka.

- Ne navijajte kabla električnega vtiča okoli izdelka. Obstaja
nevarnost, da se kabel pretrga.

- Postavite izdelek na polnilno postajo 5  ali ga položite v
priloženo torbo za shranjevanje 8 .

- Nastavke glavnika 14  - 19  shranite v vrečki za shranjevanje
nastavkov glavnika 9 .

- Za dolgotrajno shranjevanje priporočamo shranjevanje v
originalni embalaži.

- Izdelek vedno shranjujte na suhem mestu.
- Izdelek shranite na otrokom nedosegljivem mestu, varno

zaprtega in pri temperaturah med 5 °C in 20 °C (sobna
temperatura).

Čiščenje in nega
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Iskanje in odprava napak
Težava Možen vzrok Odpravljanje

napak

Izdelek ne deluje. Baterija je prazna. Napolnite baterijo.

Izdelek uporabljajte v
omrežnem načinu.

Električni vtič 6  ni
pravilno vstavljen v
električno vtičnico ali
vtič naprave 7  ni
pravilno vstavljen v
polnilno postajo 5
oz. izdelek.

Preverite in popravite
povezave.

Vklopna zapora 3  je
aktivirana.

Držite tipko za vklop/
izklop pritisnjeno tako
dolgo, da simbol

ključavnice  na
prikazovalniku 4
izgine ali izdelek
povežite z napajalno
enoto.

Nastavek za
striženje 1  težko
teče.

Nastavek za striženje
je umazan in/ali že
dolgo ni bil naoljen.

Očistite in naoljite
nastavek za striženje,
kot je opisano v
poglavju "Čiščenje in
nega".

Iskanje in odprava napak
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Težava Možen vzrok Odpravljanje
napak

Baterija se ne polni,
čeprav je izdelek v
polnilni postaji.

Lahko pride do težav s
kontaktom z votlim
vtičem.

Pazite na ustrezen
položaj izdelka na
votlem vtiču, ki je
trdno nameščen na
polnilni postaji.
Preverite kontrolno
lučko napajanja
(simbol napajanja
mora svetiti rdeče).

Tehnični podatki
Model: 23133902
Številka izdelka: 827776
Električni vtič SW-050090EUD
Proizvajalec: Aquarius Deutschland GmbH

(HRB Nr. 90404)
Am Mühlenturm 1
40489 Düsseldorf

Vhodna napetost: 100–240 V~, 50/60 Hz, najv. 0,2 A
Izhodna napetost: 5,0 V , 0,9 A, 4,5 W
Razred zaščite: II
Vrsta zaščite: IP 44 - zaščita pred tujki s

premerom > 1 mm in brizgano
vodo.

Povprečna učinkovitost med
delovanjem:

73,0 %

Poraba moči pri ničelni
obremenitvi:

0,08 W

izdelek
Vhodna napetost: 5,0 V , 0,9 A
Baterija: litij-ionska 18650, 3,7 V, 1200 mAh

Iskanje in odprava napak
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Čas polnjenja baterije: približno 90 minut
Funkcija hitrega polnjenja: 5 minut
Čas delovanja: 120 minut
Temperatura okolice: od +5 °C do +35 °C
Razred zaščite: III
Vrsta zaščite: IPX5 - zaščita pred brizganjem

vode z vseh smeri.
Fiksirano rezilo: Legirano jeklo s premazom iz

titana
Gibljivo rezilo: keramika

Izjava o skladnosti
Izjavo o skladnosti EU lahko zahtevate na naslovu,
navedenem na koncu teh navodil. 

Odstranjevanje
Odlaganje embalaže med odpadke

Embalažo med odpadke zavrzite ločeno glede na
vrsto materiala. Lepenko in karton oddajte med
odpadni papir, folije pa med sekundarne
surovine. 

Odlaganje izdelka med odpadke
Velja v Evropski uniji in drugih evropskih državah s sistemi za
ločeno zbiranje sekundarnih surovin.

Starih naprav ne smete odstraniti skupaj z
gospodinjskimi odpadki!
Če izdelka ne boste uporabljali več, ste kot vsak
uporabnik zakonsko obvezani, da stare naprave
odstranite ločeno od gospodinjskih odpadkov,
npr. na ustreznem zbirnem mestu vaše občine/

Tehnični podatki
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mestne četrti. Tako je zagotovljena pravilna odstranitev starih
naprav in preprečen negativen učinek na okolje. Zato so
električne naprave označene z zgornjo oznako.

Baterij in akumulatorjev ni dovoljeno zavreči
med gospodinjske odpadke!
Kot potrošnik ste po zakonu dolžni vse baterije in
akumulatorje, ne glede na to, ali vsebujejo
škodljive snovi* ali ne, oddati na zbirnem mestu za

odpadke v svoji občini/delu mesta ali v trgovini, da bodo
odstranjeni na okolju prijazen način. Baterije in akumulatorje je
treba odstraniti ločeno od izdelka.
* označeno z: Cd = kadmij, Hg = živo srebro, Pb = svinec, Li = litij

Odstranjevanje
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SI

Distributer:

AQUARIUS DEUTSCHLAND GMBH
AM MÜHLENTURM 1
40489 DÜSSELDORF
NEMČIJA

POPRODAJNA PODPORA 827776

Prosimo, oglasite se v vam najbližji
HOFERjevi poslovalnici.

IZDELEK:
23133902 12/2023

3
LETA

GARANCIJE


